129

Twitegure bavandimwe

traduit de « Levons-nous, fréres, levons-nous »
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N'umurego

. Hi-mba-zwa, Ye-su

. Ntu - ti - nye, mu-ku - mbi mu - to,
. Nu-bwo i - si i - ku-rwanya, Bi - ku-be-ra u - bwiza;

. Twi-te - gu-re ba - va-ndimwe, Da-ta-bu-ja a - ra-je.
.Bi-da-ti-nze,a - za-ga-nza Ha-mwen'i-to-re - rorye;

Wi -ta-we-ho na Da-ta.

Mu-ki - za! Nii-byi-ri-ngi-ro bya-cu.

U -
U -

N'i - bw'a-za
mu - sa

-l -ta-mi-ri -
- ra-ba wa Nta-ma
ru - ku - ndo no kwi-ze
Ha - hi-rwau - fi - teu-mu-ti

Do -reu-mu-kwea-re - ge-re - je:

za

ra
ma

Tu - gi-ye
U - bwi-za
U b'i - be - nde - ra

Bi - du-he - sha

U

mu-ra

.

ku -

ku-mu - bo-na!
ya - te - gu-ye,

rya - we,
ne - sha,

-my'u-mu - ku-za!
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Tu - gi - ye ka - mu - bo - na!
U - bwi - za ya - te - gu - ye.
U - b'i - be - nde - ra rya - we.
Bi - du - he - sha ku - ne - sha.
U - mu - ra - my'u - mu - ku - za !
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Metres : 87.87.(7) - Mélodie : Tu nous aima jusqu'a la mort - Hymnes et cantiques n° 129



